The Best

POULTRY SYSTEMS .(

PG Saludables

productos ganaderos

Diferentes tipos de Silos ondulados
o lisos, galvanizados o lacados, r

Different types of Bins, corrugated or ) ~
smooth, galvanized or coated

R N Motorreductores testados
\ para trabajar en cualquier
N situacion.
h, Motores tropicalizados

' Drive Units tested to work
\ in any situation.
¥ Tropicalized engines

Tolva principio de linea 110 I. % N
0 200 I. Paro independiente ;
del control de lineas

Main hoper 110 I. or 200 I.
Optional independent control
of the lines

Interruptor de Nivel para
Control del Caudal

/' switch.

Secciones de 3 o 4 platos
3 or 4 pans per section

Sistema anti-aseladero
se puede electrificar
Anti-perching system
optionally electrified

Tolva de control con doble

mecanismo de paro

Mismo tipo de plato con

maxima apertura W

Control pan with a double LR

shut-down mechanism N f
Same type of pan with =
maximum open space

Flow control with security

Tolva de Control Intermedia (opcional).
Permite dividir la nave en diferentes zonas de alimentacion

Mid-line control pan (optional).
Allows to divide the building into different feed areas

YOUR BIRDS GROW
The pan auto-adjust the feed level, no sudden changes
in the feed supply, or in the way the birds reach it.

SUS AVES CRECEN

El plato auto-ajusta el nivel de pienso, no hay cambios
bruscos en el nivel de pienso, o en la manera en que
las aves lo buscan.

G RAD UAL

CONCEPT

ENG POULTRY FEEDING SYSTEM

Exclusive poultry feeder for fattening with a
telescopic mechanism that provides the right
amount of food according to the days of the bird’s
life

The height of the conveyor is the right one to let the
birds move comfortably under the feed system.
Pans with two different depths. Designed to
minimize waste of feed.

With the guarantee of a leading manufacturer of
equipmentforintensive livestock breeding.

(E) COMEDERO PARA POLLOS

Exclusivo comedero para aves de engorde con un
mecanismo telescépico que proporciona la
cantidad justa de alimento segun los dias de vida
delave

La altura del transportador es suficiente para que
las aves transiten codmodamente por debajo.
Platos con dos profundidades distintas.
Disefiados para reducir al maximo el desperdicio
de pienso.

Con la garantia de un lider en equipos para la
ganaderiaintensiva.

POULTRY AND INNOVATION
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ROULTFRY-SN-STFEIVIS CONMEDEROS PARATROLLOS

The “AUGER” ‘ Y Y Y Y \'
La “ESPIRAL”

TIGSA has applied high tech- TIGSA ha aplicado alta tecno-
nology to create a heat treated logia para crear una espiral de
steel auger, with greater con- acero tratado en caliente, de
sistency and precision, with gran consistencia y precision
the just right degree of flexibility  con el grado justo de flexibilidad

TELESCOPIC
MECHANISM

An exclusive system that
provides the exact portion
of feed according to the
age of the bird.

for each feeding system. para cada tipo de sistema.
MECANISMO The result is an unbeatable El resultado es una espiral imba-
TELESCOPICO auger with a 10 year guarantee* tible con 10 afios de garantia*

Exclusivo sistema que
suministra la porcion exacta
de acuerdo a la edad del ave.

day 1 day 10

Deep plate
Plato profundo 80 mm.

Medium plate
Plato medio 62 mm. :

For a better use we propose an automatic

winching system. The easy way to adjust V Low centre of gravity, which V Bajo centro de gravedad que
the feed level of the system by pressing guarantees the stability of the garantiza la estabilidad del

a button pans. plato.

Para un mejor manejo proponemos un V Anti-waste regulation to V Pieza de regulacién que
sistema de elevacion automética. prevents wast!ng feed. garantiza el anti-desperdicio.
de pienso con solo pu/sar un botoén un fiable comedero de pO"OS RELIABLE FEEDING SYSTEM shut-down Safety mechanism. paro de segurldad.

b@h@yﬁ@m Easy opening Facil apertura Selecting feed  Elija el nivel de 13" Automatic feeding system for industrial poultry

Easy & deep  Facil y profunda —— levelonlyonce pienso una vez D. 330 mm. Comedero para aves industriales de engorde
cleaning limpieza e per cycle para todo el ciclo
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*max 7 years in streight lines in poultry equipment, for the rest of the systems check the guarantee document ene 2020
* max 7 afios en linea recta en equipos avicolas, para el resto de los sistemas verifique el documento de garantia



